_ Annadale, S.I., N.Y.,
i ] 24 maj 1934.

b Kiraste Syster min,

Ditt telegram om Pekkas ddd kom icke alldeles ovin-
tat. P23 séndag morgon, den 20 dennes, di Eric och jag #nnu liago till
sings, men Thyra just stigit upp, horde vi en serie av mycket starka
knackningar nagonstans. Thyra undrade férst om jag eller Eric av nZgon
orsak 3stadkommit knackningarna, men strax dirpd mi#rkte hon att en vac-
ker bla figel satt utanfor ett litet fonster, som befinner sig vid trap-
pan fran nedre vaningen till den 6vre, och knackade ihdrdigt mot fonster
briddet. Thyra sade d8 genast att detta betyder, att vi snart komma att
f& ett budskap om nigonting viktigt... vad #n det vara md. Och vi gingo
didrefter och vintade pid nigot som komma skulle...

v

' Tisdag morgon, den 22 dennes, berittade Thyra sé
== fort hon stigit upp, att-hon haft en siregen drdm. Hon hade—-du‘iz R N
vi alla befunnit oss pd en automobiltur, vid vilken Hven Pekka var med,
och att vi alla stannat vid ingédngen till en skog. Pl8tsligt hade Thyra
mirkt att Pekka ensam begav sig in 1 skogen. Hon sig honom tydligt g2
fér sig sjilv. Hon ség honom bakifridn. Han var klidd 1 sin regnpaletd
och resmdssa och gick efter vanligheten med hinderna pd ryggen. DA han
férsvann 1 skogens dunkel, greps Thyra av oro och ropade at oss andra:
"Pekka har gdtt in i skogen och han kinner inte till denna trakt, latom
ass alla g& och s8ka honom", Samtidigt vaknade hon. Drémmen hade gjort
ett s3 kraftigt intryck pa henne, att hon genast omtalade den f&r oss.

-

> T———T T

Och onsdag formiddag, den 23 dennes, di jag befann

- mig ute i "back yarden", d.v.S. pid garden bakom huset och arbetade i mitt
I anletes svett for att snygga upp denna del av var lilla jordlapp, kom
' fru Stoltzenberg (frun till -min gamla vin Ernst Stoltzenberg vid Svens-

ka Amerika linjen, som Pekka ocksd triaffade) och berdttade att hennes
i man just telefonerat att jag skulle telefonera till konsulaget, emedam
ett kabelgram anlint till mig. N&r jag fick detta budskap, greps jag av.
ingest. N&gonting sade mig att nu kommer det som vi ha vintat pd, men
vad ir det? Jag har sillan i mitt liv varit s& nervds som di3 jag gick
for att telefonera. Jag HOPPADES, férstis, att telegrammet skulle vara
av "oskyldig" natur, men samtidigt hade jag en kinsla av att ndgonting
‘ mycket viktigt hade hint. S& fort jag fatt upp konsulatet, frigade jag
f efter Paloheimo (Du vet, han som har farm i Oiai Calif., och som #r en
sillsynt fin minniska, som Pekka tyckte mycket om) och frigade-honom vad
som var pa firde. Han sade att ett kabelgram till mig anlint och fri-
gade om jag ville att han uppléste detsamma fér mig. Jag bad honom
géra det och han liste upp texten: "Pekka dog i natt". Du kan té#nka
Dig, Gerda, huru dessa ord ristade sig in i mitt medvetande... Pekka
dog i natt... Nir ett budskap lik detta kommer, ki#nner man 1 fodrsta
hand knappast nigonting. HJjidrnan konstaterar blott faktum, ingenting
mera. Pekka har dstt, yes, Pekka har dstt. Man #r som lamslagen och
begriper knappast vad det #r fréga om...

Forst senare klarnar det f6r en. Likt ett blixt-
slag. Det #r PEKKA, som d8tt, Pekka, vars hand du tryckte till avsked
f6r blott en mdnad sedan ombord pi "Gripsholm", Pekka, din egen k#ra
bror, frin vilken du skildes s& nylkigen, Pekka, som du lirt att kinna
pinytt efter 30 linga &r, Pekka, som du lirt att #lska panytt, Pekka,
allas var broder och Vin...

Livet har plotsligt tagit en annan vindning.



Det ki#nns s& tomt och vemodigt. Nu &ro blott, Gerda,
Du och jag kvar. Nir blir det var tur att ga? Visserligen mgste Jjag
f8r min egen del bekinna, att jag dnnu icke kinner mig "mogen" f&r att
vandra hidan, ty livets lockelse #r fortfarande stark. Och jag antar
att dven Du Znnu onskar att leva for Dina barn, liksom Thyra och jag
fér var Eric.

I januarinumret av Ruusu-Risti forekom féljande 1lilla
aforism: "Eldmi tuntuu inhimelliselts tragedialta sentsihden, ettemme
tiedd, ettd se on jumalallinen komedia. Pekka Ervast." Om och nir vi
minskliga varelser forméd losgdra oss fran vira individuella tycken och
intressen, da torde vi kunna klart inse vilken obetydlig roll vi sjélva
spela i gudarnas stora komeal, men det &r nog visst var sviraste lixa
i livet att lira oss inse var egen litenhet. Den lixan l®ra vi dock
forr eller senare...

¥ ey

e ag hoppas Du fick mitt telegram och var i tillfille. .-
. att ombestyra en krans eller annan blomstergird med inskription frin
0ss? Pekka blev vil kremerad? Lat mig veta huru mycket jag sr skyl-
dig f6r blommorna, si skall jag genast s#nda Dig beloppet.

Hann Pekka nimna nigot om den fullmakt, som vi sinde
med honom fér att, i fall av behov, &verlimnas 3t vicehiradshdvding
Sourahder? Om den antridffats bland hans efterlimnade papper, vore vi
tacksamma om Du ville taga hand om den tillsvidare. Vi skola senare
tillskriva Dig angfende densamma, om behovet pékallar.

i & ot 2 e

i Jag har varit pa ledighet #nda sedan férsta maj och

i skall icke &tervidnda till arbetet forrdn den 1 juni. Den 2 maj reste

: vi med var bil ned till Miami Beach, Florida, och stannade dir 8 dagar

‘ samt dterkommo vilbeh&Zllna till Annadale den 17 pd kvillen efter att
ha kort dver 3000 mil. Det var en intressant och uppfriskane tripp.

- Gerald, som pd egen hand for tillbaka till Californien,
¢ aterviande den 19 till New York och reser i morgon, den 25te, med 8/S
Scythia till England samt vidare med F.A.A:s &ngare till Helsingfors.
Han var hos oss pa avskedsvisit i tisdags, den 22 dennes, och lovade
bestka Dig efter hemkomsten. Vi visste da #nnu icke, att han aldrig
finge se Pekka 1 detta livet.

VT TR

Jag hoppas att Du, liksom vi andra, kinner trost 1
sorgen uti medvetandet, att om nagonsin en minniska dog med frid och
lycka i sitt hjdrta, sa var det nog var kira broder Pekka.

Med tusen hjirtevarma hilsningar frén oss alla

Din egen broder

~ Nu skall jag icke skriva mera denna géng, kira AvHeGe



